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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia Tnv ayopd oag autol Tov mpoiovrog . Lag cupPoulevoupe va S1afdoeTe MPOGEKTIKA TIC
0dnyieg eykardotaong, xprong Kat 6uvtiipnong. Ixedidcape autd To mpoiov yia va oag mpoopépel mAipn
IKavomoinon.

Av xpe1dleote PorjBera, n opdda Tov KatacTpATOC AME TO OMOI0 AyOpACATE TO MPOiV civat otn Stabeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MoKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpOuMTaTH FHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHS, eKcnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, 106
BiH NPMHOCUB BaM 3aJi0BO/IEHHS.

fAkwo Bam notpi6Ha Aonomora, CNiBPOGITHNKMN BaLLOro MarasuHy roToBi JONOMOFTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

Iﬁl Indice de protection II: le raccord doit étre une isolation double ou
renforcée, et non mis a la terre.

2.Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions
de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de
blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible
ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau
existant non visible.

Ne pas regarder directement la lampe allumée. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de
cablage en vigueur dans le pays d'installation.

Pour les sources lumineuses qui ne peuvent pas étre remplacées par |'utilisateur :

La source lumineuse de ce luminaire doit impérativement étre remplacée par le fabricant,
son agent de service ou une personne disposant de qualifications équivalentes.

Attention, risque d'électrocution A

3.Régles de sécurité particuliéres

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de
— recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.




5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 220-250V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 12W
Facteur de puissance 0,73
Courant d'alimentation 0,073A
Classe de protection CLASS I
Indice de protection IP IP54
Angle de détection 100°
Distance de détection 10m
Durée de la détection lumineuse 60s

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D> - (EU)
2019/2015

6. Installation / Montage / Description des pieces/ Schémas

Insérez votre cable secteur (HO5RN-F2X1,0mm? ~ HO7RN-F2X1,5mm?, non inclus) dans le
trou de cablage a travers le goujon en plastique et I'anneau en caoutchouc. Vérifier que le
goujon en plastique est assez serré.

7.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d’instruction
peut entrainer des risques de blessure.

8. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)
Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur.
Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des

pieces de rechange d’origine, toute autre situation pouvant entrainer des risques de
blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez
acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de
8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

Iﬁl indice de proteccion Il: la instalacion debe ser aislamiento doble o
reforzado, no conectado a tierra

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacién eléctrica antes de proceder al montaje, al
mantenimiento, a la sustitucién de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o
desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una
tuberia existente pero invisible.

Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

Para los sistemas de iluminacién no sustituibles por el usuario:
La fuente luminica que contiene este equipo solamente puede sustituirla el fabricante, su
servicio técnico, o un profesional cualificado.

Atencién: peligro de electrocucion A

3. Instrucciones de seguridad especificas

No hay instrucciones de seguridad especificas.

4, Proteccion ambiental

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
— de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.




5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-250V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal 12W
Factor de potencia 0,73
Corriente de suministro 0,073A
Clase de proteccién CLASS I
Indice de proteccién IP IP54
Anqulo de deteccién 100°
Distancia de deteccion 10m
Duracion de la deteccién luminosa 60s

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D> -
(EU) 2019/2015

6. Instalacion / Montaje / Descripcion de los componentes / llustraciones

Introduzca el cable de alimentacion (HO5RN-F2x1,0mm? ~ HO7RN-F2x1,5mm?, no
incluido) en el orificio al uso, a través del broche de plastico y la anilla de goma.
Asegurese de que la abrazadera de plastico queda debidamente apretada.

7. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

8. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando
recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente

peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este

producto.

Garantia de 5 aios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una
utilizacién doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instru¢oes

@ ndice de proteccéo Il: a instalacdo deve ser isolamento duplo ou reforcado,
ndo ligado a terra

2. Instrugées gerais de seguranga A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
o poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos
corporais.

1) Instrucdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO: A alimentacéo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a
manutencdo, a mudancga da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um
tubo existente ndo visivel.

Nao olhe para lampada operacional. Pode ser prejudicial para os olhos.

2) Instrucdes de seguranca eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as
normas de cablagem em vigor no pais de instalacdo.

Para fontes luminosas que ndo podem ser substituidas pelo utilizador:

A fonte luminosa contida nesta luminéaria tem de ser substituida pelo fabricante, por um
seu agente de servigo ou por uma pessoa com qualificagées adequadas.

Cuidado, risco de choque elétrico A

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4, Proteccao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo
doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de
lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
— embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.




5. Caracteristicas do aparelho FR

CARACTERISTICAS TECNICAS ES

Tensao nominal 220-250V~

Frequéncia nominal 50/60Hz

Poténcia nominal 12W PT

Fator de poténcia 0,73

Corrente de alimentacdo 0,073A

Classe de proteccdo CLASS I IT

Indice de proteccao IP IP54

Angulo de deteccdo 100°

Distancia de deteccao 10m EL

Duracdo da deteccdo luminosa 60s
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D> - (EU) PL
2019/2015

UA

6. Instalagao/Montagem/Descricao das pecas/Esquemas RO

Passe o seu cabo de alimentacdo ( HOSRN-F2X1.0mm?~ HO7RN-F2X1.5mm?, nao incluido)
pelo orificio para cablagem através do perno em plastico e do anel em borracha. EN
Certifique-se de que o bucim em pléstico esta suficientemente apertado.

7. Manutengao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencéo.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

8. Diversos (Servico pos-venda, reparagées, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparagoes sé devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucdo pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servi¢o pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacdo
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado

11
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

IE Indice di protezione Il: il raccordo deve essere un isolamento doppio o
rinforzato, non connesso a terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a
muro e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere l'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al
montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il
fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo
presente ma non visibile.

Non guardare spia di funzionamento. Pud essere dannoso per gli occhi.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle
norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

Per le sorgenti luminose non sostituibili dall'utente:

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita
esclusivamente dal produttore, dal relativo servizio assistenza o da altro soggetto
qualificato.

Attenzione, rischio di scossa elettrica A

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate
le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il
riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
— previsti a questo scopo.




5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-250V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale 12W
Fattore di potenza 0,73
Corrente di alimentazione 0,073A
Classe di protezione CLASS I
Indice di protezione IP IP54
Angolo di rilevamento 100°
Distanza di rilevamento 10m
Durata del rilevamento luminoso 60s

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
<D> - (EU) 2019/2015

6. Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

Inserire il cavo di alimentazione (HO5RN-F2X1.0 mm?*~ HO7RN-F2X1.5 mm? non inclusi)
nel foro per il passaggio dei cavi attraverso il perno di plastica e I'anello di gomma.
Assicurarsi che il perno di plastica sia sufficientemente serrato.

7. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla
pulizia o alla manutenzione.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo

comportare rischi di lesioni personali.

8. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio originali, altrimenti c’e il rischio di pericolo per l'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al

giorno per il prodotto con LED integrato
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1. Zoppola mpoeidomoinong

(:; Aaaote mMPOOEKTIKA TIC 0ONYiEC

IEI Agiktng mpootaoiag Il: n TomoBétnon mpémel va ivat StmAA i vioxupévn
povwon, Ogv yeiwon

2. Fevikég ouOTAOELG ac@algiag A

A10A0TE TPOCEKTIKA AUTO TO YXELPISIO XPrIONG TIPLV XPNOIUOTIOINOETE T GUOKEUN, Kal
S1aTNENOTE TO YIa VA UTTOPEITE VA avaTPECETE APYOTEPA KAl EQV XPELAOTEL VA TO
petapiBdoete og Tpitoug.

MPOEIAOMOIHZH: 6Ttav XxpnGOIHOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEG, TNPEITE TIG BACIKEG
OUOTAOCELC AOPAAEING WOTE VA LEIWOETE TOV Kivduvo mupkayldg, nAektpomAnéiag kat
OWMATIKOU TPAUMATIOHOU.

1) FevikéG CUOTAOELG
DOuldooete TN cuokeun pakptd amd madid kat pn e§ovctodotnuéva dtopa.

MPOEIAOMOIHZH: n nAekTpIKn Tpo@odoacia mpEmel va KoTel TIpIlv va TTpof3eite oTo
MOVTAPIoa, 0T CUVTAPENON, OTNV AVTIKATACTAON TOU AQUMTHPa 1} 0To KaBdploua.
Apaipéote TNV ao@dlela i anmevepyomolote TNV Kat BeBaiwbdeite 61 Sev pmopei va
enavevepyorolnOei.

Mpw dlavoiéete pia omn, BeBaiwbdeite 611 Sev KIVOUVEVETE va TPUTTOETE €va UTTAPXOV
KaAwd1o 1 cwArjva mou Sev gival opatd.

Mnv kottadeig Auxvia Aertoupyiag. Mmopei va givat emBAapég yia ta patia.

2) HAeKTPIKEC OUOTAOELC AOPaAEiag

To @WTIOTIKS AUTO TIPETTEL VA EYKATAOTAOEL Ao €ISIKEVEVO NAEKTPOAOYO CUUPWVA LIE TA
mpoTUTTA KAAWSiWoNG oL IGXUOUV OTN XWPEA EYKATACTAONG.

Na myé¢ ewTiopoL mou dev avtikabiotavtal amod To XProtn:

H 1ty @WwTIopoU TTou TEPINAUBAVETAL OTO QWTIOTIKO TIPETTEL VA avTikabiotatal amo Tov
KOTOOKEVAOTH, TOV avTIimpdowTmo G€PpRIC 1} AToUa Je avaloyn KatdpTion.

Mpoocoxn, kivéuvog I'])\EKT()OT[)\I’]E(GCA

3. E181kég ouoTaoelg acpaleiag
Agv UTIGpYoULV EIBIKEC CUOTATEIC AOPAAEIQC.

4. Mpootacia Tou mepiBaliovrog

MPOXOXH!
Ta nAekTpikd anméPBAnta dev MPETEL VA AMOPPITTTOVTAL JE TA OIKIAKA amoBAnTa.
MapakaAEioTe va To AVAKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUOEG EYKATAOTACELG. ZNTHOTE
GUMPOUAR OXETIKA HE TNV AVOKUKAWON OTIG TOTTIKEG APXEG 1) TO KatdoTtnua
TWANONG. MapaKaAEIOTE VA AVAKUKAWOETE TN CUCKEUATIO O€ KATTOIO ONUEI0
—— OUAN\OYNC TTou TTpoBAEMETAL YL AUTO.




5. XapaKTnpIoTIKA TG CUCKEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvoupaoTiki tdon 220-250V~
OvopaoTikA cuxvétnta 50/60Hz
OvopaoTIKA 1oXUG 12W

S UVTEAEOTNC IOXVOC 0,73
Mapoxn pevuatoc 0,073A
K\don mpootaciag CLASS I
Agiktng mpootaociag IP IP54
Angulo de deteccao 100°
Distancia de deteccdo 10m
Duracdo da deteccdo luminosa 60s

To MPOoIdV AUTO TIEPIEXEL PWTEIVH TINYA TNS TAENC evepyelakng amodoong <D> - (EU)
2019/2015

6. Eykatdotaon / Movtdapiopa / Meptypaen twv e§aptnudrwv/ Zxédia

Mepdote To kaAwSio Tpo@odoaiag (HO5RN-F2X1.0mm?~ HO7RN-F2X1.5mm?, v
nephapPBdvetal) otnv omr Slacuvéeong péoa amd To MAACTIKO BUopa Kal Tn AdoTixévia
podéha. BeBaiwBeite 611 To MAAOTIKO BUoHA gival APKETA OPLyHEVO.

7. Zuvtipnon / KaBapiopa
AmoouvSEeTe TTAVTA TN CUOKEUN TPtV TpoReite 0To KABApIopa 1 TN cuvthPNoN.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwy dANwv amo ekeiva mou Sieukpivi{ovtal oto
TaPOV eyXELPiSlo pUmopei va em@EépEl KivOUVO CWHATIKOU TPAUUATIOHOU.

8. Alagopa (TpRpa EEunnpétnong Meta tnv NwAnon, Emokevég,
Eyyunon, kAm.)

AuTd TO NAEKTPLKO TIPOIOV AVTATTOKPIVETAL OTA LIoXVovTa TPATUTIA AOPAAEiaG.

Ol eMIOKEVEG OEV TIPETTIEL VA TIPAYUATOTIOLOUVTAL TIAPA HOVO ATTO EISIKEUPEVOUG TEXVIKOUG

XPNOILOTIOIOVTAG YVAOLA AVTAAAKTIKA. Omoladnmote mapdAeipn wg mpog Tn cvotacn
autn pmopei va amofei 1dlaitepa emikivduvn yia Toug XprioTeg.

Edv ouvTpéxel mepimtwon, KAAEOTE TO TUNHA §UTTNPETNONG META TNV TTWANCN TOU
KOATAOTAMATOG ayopPdAG TOU TTPOIOVTOG.

Eyyunon 5 etwv pévo yia to toumdki LED, pe Bdon pia olkiakn Xprion 8 wpwv/nuépa yla to

mPOIOV pe evowpatwuevn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Iﬁl Wskaznik zabezpieczenia Il: Armatura musi by¢ podwdjna lub wzmocniona
izolacja, nie jest uziemiony.

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢
podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystgpieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢
i upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wtaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia
niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.

Nie gap sie na lampy operacyjnej. Moze by¢ szkodliwe dla oczu.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

W przypadku zrédet Swiatta, ktére nie moga by¢ wymieniane przez uzytkownika:
Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej zrodto swiatta moze by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem A

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy
—— oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.




5. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-250V~
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Moc nominalna 12W
Wspotczynnik mocy 0,73
Prad zasilania 0,073A
Klasa zabezpieczenia CLASS Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP54
Angulo de deteccdo 100°
Distancia de deteccao 10m
Duracdo da deteccao luminosa 60s

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D> - (EU)
2019/2015

6. Instalacja / Montaz / Lista czesci / Schematy

Przeprowadz kabel zasilajgcy (HOSRN-F2X1,0 mm? ~ HO7RN-F2X1,5 mm?, brak w zestawie)
przez otwér na przewody, plastikowy kotek i gumowy pierscien. Upewnic sie, ze
plastikowa podktadka jest zamocowana prawidtowo.

7. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaciji.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

8. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw

stosujacych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.

Gwarancja 5 lat wyfacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8
godzin dziennie dla produktu z wbudowanymi diodami LED.
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1. CumBONM NOBigOMNEHD i NonepeKeHb

@ YBaxHO npoumTanTe iHCTPYKLilo

@ Agiktng mpootaoiag Il: n tomoBétnon mpémet va ivatl SIMAR 1) evioxupévn
povwon, dgv yeiwon

2. 3aranbHi npaBuaa 6e3nekn A

MNepen BMKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NMPOYMTANTE Lo iIHCTPYKLio 3 eKcnnyaTaduii Ta
36epiranTe il 4nA NoAanbLLIOro BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA 0 iHLWKMX 0cCib y pa3si notpebu.
MOMEPEOEHHA: BUKOpYCTOBYIOUM €NeKTPUYHI MPUCTPOI, 4OTPUMYATECs 6a30BUX
npasun 6e3neku, abu 3HN3UTU PU3MK NOXKEXKI, BPAXKEHHA eNleKTPUYHUM CTPYMOM i
TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTPYKLiT

36epiraniTe NpuUcTpilt Nogani Big AiTel i He yNOBHOBAXXeHMX OCib.

MOMEPEOMKEHHA: Mepep TM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, OrNAL, 3aMiHATY nammny abo
YUCTUTY CBITUIIbHUK, CTifl BUMKHYTIW €NeKTpUYHE XUBNEHHA. BUTATHITL abo Big'eaHainTe
3ano6iXXHUK, NepeKoHaNTeCs, WO BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

Mepen TM, SIK CBepANWTY OTBIpP, MEPEBIPTE, UM HEMAE PU3NKY MOLUKOIPKEHHS NMPUXOBAHOT
npoBoAuHY abo Tpy6u.

He puBiTbca Ha onepadinHin namnu. Moxe 6yTI LWKIAIMBO ANs OUeil.

2) MNpaBuna 6e3neky NOBOIXEHHS 3 ENEKTPUKOI0
CBiTUIbHYIK MOBUHEH BCTAHOBSIOBATY KBasidikoBaHWI eNeKTpuK, BiAMOBiAHO 4O HOPM
BMKOHAHHA NPOBOAMHN, WO Aitl0Tb Y KPaiHi, e BCTAHOBMIOETbCA CBITUIbHMK.

[na pxepen ocBIiTNEHHA, AKI He MOXe 3aMiHATN KOPUCTYBaY:
IKepena OCBITNIEHHA Y LibOMY CBITUJIbHVIKY Ma€ 3aMiHIOBATV TiflbKU BUPOOHUK,
npeAcTaBHYIK CepPBICHOT Cny»Koum abo iHWMIA KBanidikoBaHWI cnewianicT.

O6epexHO! PU3KK ypaxKeHHs eneKkTpUYHUM CTPYMOM.

3. Oco6numBi npaBuna 6esnekun
Ocobnmeux npaeun 6e3nekn Hemae.

4. 3axucT poBKinnAa

YBATA!

EnekTpunuHi BUpoby He MOXHa BMKMAATA Pa3oM i3 NOBYTOBMM CMITTAM.
byab-nacka, gocraBnanTe ix Agna ytunisauii 4o cneuianbHUX NPUNManbHMX
NyHKTIB. 3BepTaniTeca Ao MicLIeBMNX OpraHis Bfagn abo npopasLusa no nopagy
wiofo ytunisadii. Byab-nacka, goctaBnanTe ynakoBKy Ana yTunisadii 4o
cnevianbHUX NPUAMANbHUX MYHKTIB.




FR
5. XapaKTepucTuku npucTpoio

ES

HomiHanbHa Hanpyra 220-250V~
HomiHanbHa yacTtoTa 50/60Hz
HomiHanbHa noTy»KHicTb 12W PT
KoedilieHT NOTYKHOCTi 0,73
CTpyMm XKUBNEHHS 0,073A
Knac 3axucry CLASS I IT
Moka3HuK 3axucty IP IP54
KyT BUABNEHHA pyxy 100° EL
[ncTaHuia BuaABNeHHsA 10m
TpriBanicTb KOHTPOIO OCBITIEHOCTI 60s
Llein Bupi6 mictutb axepeno ceitna Knacy eHeproedpektnsHocti <D> - (EU) 2019/2015 PL
UA

6.BctaHoBneHHA/MoHTax /Onuc yactuH / Cxemn

BcTaBTe MepexeBuii kabenb (HO5RN-F2X 1,0 mm? ~ HOZRN-F2X 1,5 MM, He BXoauUTb A0 RO
KOMMNIEKTY) B OTBIp AJ1A MPOBOAKYM Yepes NniacTMacoBuii WITUGT i rymoBe KinbLe.
MepekoHaiiTecs, WO NNacTMKOBUA WTUGT MILLHO NPUERHAHNIA.

EN

7. Dornap / YnweHHA
Big'eaHanTe npucTpin Big Mepexi nepes YALWEHHAM Ta fOTNALOM.

MONEPEAKEHHA: BukopucTaHHsA iHWOro Nnpunagas, Hixk HaBegeHe y Uil iHCTPyKLUil, Moxe
CTAHOBUTU PU3MK TINIECHUX YLIKOAMKEHb.

8. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOL0)

Llelt enekTpruHMIA NPUCTPIl BiZNOBIZA€E YAHHUM CTaHAapTam 6e3neku.

PemMOHT noBUHeH BUKOHYBaTH NuLe KBanidpikoBaHU GpaxiBeLb, BUKOPUCTOBYOUM
opwuriHanbHi 3anacHi YacTuHW. byab-AKe NOPYLIEHHA LibOoro NpaBuia MoXe 30KpemMa
CTAHOBUTU Hebe3neKy ANA KOPUCTYBaYiB.

Y pasi notpebu 3BepTaiTe O CEPBICHOIO LIeHTPa MarasurHa, y AKOMy B/ npuabanu uen
NPUCTPIN.

lapaHTis 5 pokiB nuLe Ha Mikpocxemun CB/l 3a ymoBM nvilue NobyTOBOro BUKOPUCTaHHA 8
roflvH Ha ieHb Ans BUpo6y i3 B6yaoaHumm CBL.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

Iﬁl Indice de protectie Il: montarea trebuie sd fie izolatie dubla sau intaritd, nu
fmpamantare.

2. Instructiuni generale de securitate A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru a-I consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte
persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de
securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Tnainte de a face o gaurs, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar
putea sa existe dar nu e vizibila.

Nu va uitati la lampa de operare. Pot fi ddunatoare pentru ochi.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de
cablare in vigoare in tara de instalare.

Pentru surse de lumina care nu pot fi inlocuite de utilizator:
Sursa de lumina din acest corp de iluminat va fi inlocuitd doar de catre producator,
agentul sdu de service sau de o persoana cu o calificare similara.

Atentie - risc de electrocutare A

3. Reguli de securitate specifice
Nu se aplica nicio regula de securitate specifica.

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie
duse la un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor
in conformitate cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea,
contactati autoritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati
ambalajul in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.




5. Specificatiile dispozitivului .

CARACTERISTICI TEHNICE ES

Tensiune nominala 220-250V~

Frecventa nominald 50/60Hz

Putere nominala 12W PT

Factor de putere 0,73

Curent de alimentare 0,073A

Clasa de protectie CLASS I IT

Numar IP IP54

Unghi de detectie 100° EL

Distanta de detectie 10m

Durata detectiei luminoase 60s
Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <D> - (EU) PL
2019/2015

UA

6. Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor / Desene RO

Introduceti cablul de alimentare (HO5RN-F2X1,0 mm? ~ HO7RN-F2X1,5 mm?, neincluse) in
orificiul de cablare prin prezonul din plastic si inelul de cauciuc. Asigurati-va de strangerea EN
corespunzdtoare a prezonului din plastic.

7.intretinere / Curatare

Tnainte de intretinere sau curétare deconectati de la reteaua de alimentare.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate
conduce la riscuri de raniri corporale.

8. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale,
in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizéri casnice de 8 ore/zi pentru
produsul cu LED integrat.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions

IEI Protection class Il: the fitting must be double or reinforce insulated, not
earthed.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

For non-user replaceable light sources:
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.

Caution, risk of electric shock A

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must
be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-250V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 12W
Power factor 0,73
Supply current 0,073A
Protection class CLASS Il
IP number IP54
Detection angle 100°
Detection distance 10m
Duration of light detector 60s

This product contains a light source of energy efficiency class <D> - (EU) 2019/2015

6. Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

Put your mains cable ( HO5RN-F2X1.0mm?~ HO7RN-F2X1.5mm?, not included) into the
wiring hole through the plastic stud and rubber ring. Ensure that the plastic stud is
sufficiently tight.

7. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

8. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the

integrated LED product.
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D s=0=4 g

A e = - \1

—» !  0

Utilisez les vis et les chevilles adaptées & votre support - Utilice tacos y tornillos adecuados

al sustrato - Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte - Utilizzare viti e tasselli

+ adatti al proprio supporto - Xpnotgomoleite katdAnheg Bideg kat KaBiMieg yia 1o UAIKO
% otpt€ng - Nalezy uzyc¢ srub i kotkéw odp owiednich dla rodzaju podtoz - Bukopuctoyiite

TBUHTW Ta LWKaHTV, Mpu3HaueHi AnA 3agHboi moepxHi - Utilizati suruburi si dibluri
corespunzdtoare suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.




L=Marron/Marrén/Castanho/
Marrone/Kagé/Brazowy/
Kopuunesuit/Maro/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MTTAe/
Niebieski/ CuHii/Albastru/
Blue

Cable: HO5RN-F2X1.0mm?
~ HO7RN-F2X1.5mm?

N\
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2.3-3m
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23

N\

fmY =
ON OFF

ON: Mode de capteur/Modo de sensor/Modo do sensor/Modalita sensore/
AelTovpyia atg®nTnpa/Tryb czujnika/Pexum gatumka/Mod senzor/
Sensor mode

OFF : Mode lumiere constante/Modo de luz constante/Modo de luz constante/
Modalita luce costante/Alxpkng AeLTovpyia @wTLopoL/Tryb statego Swiatta/
Pexxum nocTinHoro ocgitneHHs/Modul lumina constantda/Constant light mode
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V Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@® Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd 1o mpoidv eivar avakukhwaotpo. Edv dev pmopei miéov va xpnatponoindei, HETapépeTe TV 0€ KAMOLO KEVTPO aVAKUKAWGNG
AMOPPIPHATAV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Leii npogykT Moxe nepepobnaTuca. KLL0 BOHO binbLue He C npuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe i0ro B yTuni3aLiitHuii
LIeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

PIECES DETACHEES

Certains éléments de ce produit peuvent &tre commandés auprés de votre magasin

PIEZAS DE RECAMBIO
Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PT PECAS SOBRESSALENTES )
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZI DIRICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:

ANTAANAKTIKA
Mmopette va napayyeihete oplopéva aviahakTkd tou Tpoidveog and to kardotnjd oog

PL CZESCIZAMIENNE
Niektdre czesci tego produktu mozna zamowic w twoim sklepie

3AMACHI UACTUHM
[lesiki feTani iboro Bupo6y MXHa 3aMOBYTH Y BaLLIOMY MaraanHi

PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs

SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

R

EL

Eléments plastiques
Elementi di plastica }
MhaoTikd otorysia
Plastic parts

Elementos plasticos
+ MaoTikd otoryeia

Elementy plastikowe

Elementos em plastico

Elemente din plastic

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 poki / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (5 00001

59790 RONCHIN - France Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store
BupoGHuk: TOB "Ageo Cepaices CA.", Byn. Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
c::io K:::o, I 000?1? S;gglucf’soumeu%;auum Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Imnoprep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina",
04201 Ykpaitia, m.Kuiis, Byn. MonapHa 17A,
+380 44 498 46 00.
Made in China IMnoptep npuiimac npeTesii Bia cnoxusayis
. . 111030 TOBapY, @ TAKOX MPOBOAWTH OO €PEMOHT,
KpaIHa noxoxnaeHHa: Kutaii TeXHiyHe i rapanTiitHe 06cnyroByBaHA




